D
CAMARA DOS DEPUTADOS

*PROJETO DE LEI N.° 1.893-B, DE 2007

(Do Sr. Paulo Teixeira)

Dispbe sobre medidas de suspensédo e diluicdo temporarias ou extincdo da
protecao de direitos de propriedade intelectual no Brasil em caso de
descumprimento de obrigacGes multilaterais por Estado estrangeiro no ambito
da Organizacdo Mundial do Comércio; tendo parecer. da Comissdo de
Agricultura, Pecuaria, Abastecimento e Desenvolvimento Rural, pela
aprovacao (relator: DEP. ABELARDO LUPION); e da Comisséo de
Desenvolvimento Econdmico, Industria e Comércio, pela aprovacao (relator:
DEP. MIGUEL CORREA).

NOVO DESPACHO:

AS COMISSOES DE:

AGRICULTURA, PECUARIA, ABASTECIMENTO E
DESENVOLVIMENTO RURAL;

RELACOES EXTERIORES E DEFESA NACIONAL;
DESENVOLVIMENTO ECONOMICO, INDUSTRIA E COMERCIO; E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (ART. 54 RICD)

APRECIACAO:
Proposicao Sujeita a Apreciacdo Conclusiva pelas Comissoes - Art. 24 |l

SUMARIO
| - Projeto inicial
Il - Na Comisséo de Agricultura, Pecuaria, Abastecimento e Desenvolvimento Rural:

- Parecer do Relator
- Parecer da Comissao

*Atualizacdo em 08/07/2013 para atualizacédo de despacho
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[Il - Na Comissao de Desenvolvimento Econdmico, Industria e Comércio:

- Parecer do relator
- Parecer da Comissao

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° A presente Lei regula o procedimento relacionado a adocdo de
medidas de suspenséo e diluicdo temporarias ou extincdo de direitos de propriedade
intelectual no territério brasileiro em casos de descumprimento de obrigacdes
multilaterais por Estado estrangeiro no ambito da Organizacdo Mundial do Comércio.

Art. 2° Para os efeitos da presente Lei, considera-se:

| - Acordo Constitutivo da Organizacdo Mundial do Comércio de 1994 — o
tratado que institui a Organizacdo Mundial do Comércio, concluido em Marrakesh
em 12 de abril de 2004, constante da Ata Final que Incorpora os Resultados da
Rodada Uruguai de Negociacbes Comerciais Multilaterais do GATT, de 12 de abiril
de 1994, incorporado ao ordenamento brasileiro pelo Decreto n° 1.355, de 30 de
dezembro de 1994;

I - Acordo TRIPS/OMC - o Acordo sobre Aspectos dos Direitos de
Propriedade Intelectual Relacionados ao Comércio, integrante do Anexo IC, da Ata
Final que Incorpora os Resultados da Rodada Uruguai de Negociacbes Comerciais
Multilaterais do GATT, de 12 de abril de 1994, incorporado ao ordenamento
brasileiro pelo Decreto n° 1.355, de 30 de dezembro de 1994,

Il - Entendimento sobre Solu¢cdes de Controvérsias — o Entendimento
Relativo as Normas e Procedimentos sobre Solucdes de Controvérsias da OMC,
integrante do Anexo Il da Ata Final que Incorpora os Resultados da Rodada Uruguai
de Negociagcdes Comerciais Multilaterais do GATT, de 12 de abril de 1994,
incorporado ao ordenamento brasileiro pelo Decreto n® 1355, de 30 de dezembro de
1994,

IV - OSC — Orgéo de Solucdo de Controvérsias da Organizacdo Mundial do
Comeércio.

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_2697
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PL-1893-A/2007



V - direitos de propriedade intelectual — os direitos relativos a protecéao juridica
das obras de autoria, direitos de artistas e intérpretes, produtores de fonogramas e
organismos de radiodifusdo; marcas; indicacdes geograficas; patentes e modelos de
utiidade; desenhos industriais; programas de computador; informacdes
confidenciais; cultivares; topografias de circuitos integrados e demais direitos de
propriedade intelectual estabelecidos pela legislacao brasileira vigente;

Art. 3° O Poder Executivo Federal podera suspender, temporariamente, o
cumprimento das obrigacdes e outras concessdes das Partes I, Ill, e IV do Acordo
TRIPS e da respectiva legislacdo nacional que trata da mesma matéria no que se
refere a protecdo de direitos de propriedade intelectual de titulares, pessoas
naturais nacionais ou domiciliadas em determinado Estado, ou pessoas juridicas
domiciliadas ou com estabelecimento efetivo em determinado Estado, quando este
tenha deixado de implementar decisbes e recomendacdes do Orgdo de Solucéo de
Controvérsias da OMC em detrimento de legitimos interesses comerciais do Estado
brasileiro.

Art.4° Para fins de efetiva constatacdo do descumprimento das obrigacdes
multilaterais pelo Estado sucumbente no procedimento de reclamacao instaurado no
Sistema de Solucdo de Controvérsias da Organizacdo Mundial do Comércio,
conforme mencionado no dispositivo anterior, serd considerada a decisdo do OSC,
arbitrada em favor do Brasil, autorizando medida de suspensdo de concessdes ou
outras obrigac6es multilaterais para reparacdo dos prejuizos causados aos legitimos
interesses comerciais nacionais.

Paragrafo Unico. A decisdo mencionada no ‘caput’ € aquela proferida de
acordo com o0s requisitos do Artigo 22 do Entendimento Relativo as Normas e
Procedimentos sobre Solucdes de Controvérsias da OMC.

Art. 5° Ap6s comunicacdo do Ministério das Relacdes Exteriores sobre a
decisdo do OSC mencionada no dispositivo anterior, o Presidente da Republica
decretara a suspenséo, diluicdo ou extincdo da protecdo de direitos de propriedade
intelectual de que trata a presente Lei, objetivando, alternada ou cumulativamente:

I- rejeicAdo temporaria de pedidos de registro de direitos de propriedade
intelectual depositados por titulares mencionados no ‘caput’ do artigo 3°, quando tais
direitos dependerem de ato registral da autoridade administrativa competente no
territorio nacional;
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[I- interrupcéo temporaria do procedimento de analise de pedidos de registro
de direitos de propriedade intelectual que ja tenham sido depositados perante a
autoridade administrativa competente pelos titulares referidos no ‘caput’ do artigo 3°;

IlI- blogueio temporario de remessas de ‘royalties’ ao exterior e pagamento de
assisténcia técnica, resultantes da exploracédo dos direitos de propriedade intelectual
baseados em contratos vigentes concluidos entre os titulares referidos no ‘caput’ do
artigo 3° e pessoas naturais ou juridicas sediadas no territorio brasileiro;

IV- licenciamento compulsorio de direitos de propriedade intelectual dos
titulares referidos no ‘caput’ do artigo 3°;

V — incremento na retribuicdo devida aos o6rgdos publicos que realizam
registros de direitos de propriedade intelectual ou registros relacionados a
exploracdo econdmica do objeto protecdo da propriedade intelectual, de forma
discriminatoria desfavoravel aos titulares mencionados no artigo 3°, supra,

VI — ndo concesséo de registro para explorar economicamente o objeto da
protecdo da propriedade intelectual;

VIl — estabelecimento de dominio publico temporario dos direitos de
propriedade intelectual na vigéncia do periodo definido no artigo 6°, infra.

VIII — extincdo de direitos de propriedade intelectual, decretada no periodo
definido no artigo 6°, infra.

81° Para efeitos de aplicacédo dos incisos |, Il, Ill e VI serdo considerados os
procedimentos registrais de competéncia do Instituto Nacional de Propriedade
Industrial, em conformidade com os artigos 19 a 40; 101 a 108; 128, 155 a 164, 182,
paragrafo Unico, da Lei 9.279, de 14 de maio de 1996; art.3°, da Lei n® 9.609, de 19
de fevereiro de 1998 e art.1° do Decreto n°® 2.556, de 20 de abril de 1998; e art.30 da
Lei n°® 11.484, de 31 de maio de 2007, bem como aqueles de competéncia do
Registro Nacional de Cultivares, do Ministério da Agricultura, Pecuéaria e
Abastecimento — MAPA, de acordo com os artigos 13 a 22, da Lei n® 9.456, de 25 de
abril de 1997.
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§2° Para efeitos de aplicacdo do inciso lll, serdo consideradas as remessas
ao exterior e pagamentos de acordo com o art. 3°, alinea “b”, e arts. 9°, 10, 11, 12 e
13, da Lein®4.131, de 3 de setembro de 1962.

Art.6° A extensdo e a vigéncia da medida de suspensdo e diluicdo
temporarias ou extincdo dos direitos de propriedade intelectual, de que trata a
presente Lei, serdo limitadas a duracdo do descumprimento das obrigacdes
multilaterais por parte do Estado vencido no procedimento de reclamacéao instaurado
na Organizacdo Mundial do Comércio e ao valor dos prejuizos por aquele causado
aos legitimos interesses comerciais brasileiros, em conformidade com o disposto no
Artigo 22 do Entendimento sobre Solucdo de Controvérsias da OMC.

81° Para fins de aplicacdo do presente dispositivo, a medida vigorara até o
momento em que o0 Estado estrangeiro sucumbente tenha efetivamente
implementado a decis&o proferida pelo Orgdo de Solucéo de Controvérsias da OMC,
ou até o momento em que aquele forneca uma solucéo satisfatéria para a anulagéo
ou prejuizo dos beneficios, conforme estabelecido no Artigo 22.8 do Entendimento
sobre Solucado de Controvérsias.

§2° N&o sera admitida qualquer cobranca retroativa ou futura, de qualquer
valor, a qualquer titulo, relativa a exploragcdo econdmica no Brasil do objeto dos
direitos de propriedade intelectual; ao uso, sem autorizacéo do titular dos direitos, do
objeto dos direitos de propriedade intelectual, ou a qualquer ato praticado com
fundamento no artigo 5° desta Lei.

Art. 7° No caso da medida prevista no inciso Ill do art. 5°, 0 Banco Central
sera comunicado para que proceda ao bloqueio tempordario da remessa de ‘royalties’
e de pagamento de assisténcia técnica, a partir do servico especial de que trata o
Artigo 3°, caput, do Decreto n° 55.762, de 17 de fevereiro de 1965.

Art. 8° Esta lei entra em vigor na data de sua publicacao.

JUSTIFICATIVA

O Brasil tem frequentemente recorrido ao sistema de solucdo de
controvérsias da Organizacdo Mundial do Comeércio (OMC) com vistas a reparacao
de prejuizos e anulagdo de beneficios decorrentes da violagdo e da néo
implementacdo de obrigacdes multilaterais por outros Membros. Trata-se de uma
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alternativa bastante eficaz de protecdo dos legitimos interesses comerciais
brasileiros.

Em determinados casos, o Estado vencido no contencioso internacional
instaurado deixa de observar as recomendacdes e decisdes do Orgédo de Solucéo
de Controvérsias da OMC e, como resposta, o Brasil esta legitimado a aplicar
medidas de suspensao de concessdes e obrigacbes de acordo com o Artigo 22 do
Entendimento sobre Solucdo de Controvérsias da OMC (Anexo Il da Ata Final que
incorpora os resultados da Rodada Uruguai de negociacdes comerciais multilaterais
do GATT, de 12 de abril de 1994, incorporada ao ordenamento brasileiro pelo
Decreto n° 1.355, de 30 de dezembro de 1994).

Dentre as hipoteses contempladas no referido dispositivo, destaca-se a
“‘retaliagdo-cruzada” (‘cross retaliation’) na area dos direitos de propriedade
intelectual abrangidos pelas obrigacdes do Acordo TRIPS - Acordo sobre Aspectos
dos Direitos de Propriedade Intelectual Relacionados ao Comércio, integrante do
Anexo IC da Ata Final da Rodada Uruguai, igualmente incorporado ao ordenamento
brasileiro pelo Decreto n° 1.355, de 30 de dezembro de 1994.

O presente Projeto de Lei objetiva justamente a criagdo de normas para a
concretizacdo do mecanismo de retaliacdo cruzada na area dos direitos de
propriedade intelectual. Abre-se possibilidade de adocao, pelo Estado brasileiro, de
medidas de suspenséo ou diluicdo temporarias de direitos de propriedade intelectual
de titulares, nacionais, domiciliados ou com estabelecimento efetivo, no Estado
Membro da OMC gue tenha deixado de implementar decis6es e recomendacdes do
Orgao de Solucéo de Controvérsias.

A iniciativa legislativa ora formulada oferece, assim, mecanismos para
promover e valorizar a celeridade na implementacédo das decisdes do Orgdo de
Solucdo de Controvérsias da Organizacdo Mundial do Comércio que tenham sido
favoraveis ao Estado brasileiro. Como o Acordo TRIPS estabelece niveis de
protecdo satisfatérios e 6timos a propriedade intelectual nos ordenamentos juridicos
dos Estados Membros da OMC, a aplicacdo de medidas de suspensdo de
concessdes nesse dominio pressionaria significativamente os Estados que deixam
de cumprir as decisdes do Orgéo de Solucdo de Controvérsias; com isso, haveria
possibilidade de compensar 0s prejuizos causados a outros setores do comercio
efetivamente prejudicados pela atuacdo do Membro da OMC que deixa de cumprir
as obrigacbes multilaterais assumidas.
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Sala das Sessdes, em 28 de agosto de 2007

Deputado PAULO TEIXEIRA
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LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
COORDENACAO DE ESTUDOS LEGISLATIVOS - CEDI

DECRETO N° 1.355, DE 30 DE DEZEMBRO DE 1994

Promulga a Ata Final que Incorpora o0s
Resultados da Rodada  Uruguai de
Negociacbes Comerciais Multilaterais do
GATT.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso de suas atribuicdes, e

Considerando que o Congresso Nacional aprovou, pelo Decreto Legislativo n®
30, de 15 de dezembro de 1994, a Ata Final que Incorpora aos Resultados da Rodada Uruguai
de Negocia¢bes Comerciais Multilaterais do GATT, assinada em Maraqueche, em 12 de abril
de 1994,

Considerando que o Instrumento de Ratificacdo da referida Ata Final pela
Republica Federativa do Brasil foi depositado em Genebra, junto ao Diretor do GATT, em 21
de dezembro de 1994;

Considerando que a referida Ata Final entra em vigor para a RepuUblica
Federativa do Brasil em 1° de janeiro de 1995,

DECRETA:

Art. 1° A Ata Final que Incorpora os Resultados da Rodada Uruguai de
Negociacdes Comerciais Multilaterais do GATT, apensa por cOpia ao presente Decreto, sera
executada e cumprida tdo inteiramente como nela se contém.

Art. 2° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacdo, revogadas as
disposi¢des em contrario.

Brasilia, 30 de dezembro de 1994; 173° da Independéncia e 106° da Republica.
ITAMAR FRANCO
Celso Luiz Nunes Amorim
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ANEXO1C

ACORDO SOBRE ASPECTOS DOS5 DIREITOS DE PROPRIEDADE
INTELECTUAL EELACIONADOS AO COMERCIO

Os Membros,

Desejando reduzir distorcdes e obsticulos ao comércio internacional ¢ levando em
consideracdo a necessidade de promover uma protecio eficaz e adequada dos direitos de
propriedade intelectual e assegurar que as medidas e procedimentos destinados a fazé-los
respeitar ndo se tornem, por sua vez, obstaculos ao comércio legitimo;

Eeconhecendo, para tanto, a necessidade de novas regras e disciplinas relativas:

{a) a aplicabilidade dos principios basicos do GATT 1994 e dos acordos e
convencdes internacionais relevantes em matéria de propriedade intelectual;

(1) ao estabelecimento de padrdes e principios adequados relatives a existéncia,
abrangéncia e exercicio de direitos de propriedade intelectual relacionados ao
Comercio;

{c) ao estabelecimento de meios eficazes e apropriados para a aplicacdo de normas
de protecdo de direitos de propriedade intelectual relacionados ao comércio,
levando em consideracdo as diferencas existentes entre os sistemas juridicos
nacionais;

{d) ao estabelecimento de procedimentos eficazes e expeditos para a prevencio e
solugdo multilaterais de controversias entre Governos; e

{e) as disposicdes transitérias wvoltadas a plena participagio nos resultados das
negociagies;

Reconhecendo a necessidade de wm arcabougo de principios, regras e disciplinas
multilaterais sobre o comeércio internacional de bens contrafeitos;

Reconhecendo que os direitos de propriedade intelectual sdo direitos privados;

Reconhecendo os objetivos basicos de politica publica dos sistemas nacionais para a
protecio da propriedade intelectual, inclusive os objetives de desenvolvimento e
tecnologia;

Eeconhecendo igualmente as necessidades especiais dos paises de menor
desenvolvimento relative Membros no que se refere a implementacio interna de leis e
regulamentos com a maxima flexibilidade, de forma a habilita-los a criar uma base
tecnologica solida e viavel:

Eessaltando a importincia de reduzir tensdes mediante a obtencio de compromissos
firmes para a sclugdo de controvérsias sobre questdes de propriedade intelectual
relacionadas ao comércio, por meio de procedimentos multilaterais;

Desejando estabelecer relacdes de cooperacio mutua entre a OMC e a Organizacio
Mundial da Propriedade Intelectual (denominada neste Acordo como OMPI), bem como
com outras organizacdes internacionais relevantes;
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Acordam, pelo presente, o que se segue:
PARTEI
DISPOSICOES GERAIS E PRINCIPIOS BASICOS
ARTIGO 1
Matureza e Abrangéncia das Obrigagdes

1. Oz Membros colocardo em wigor o disposto neste Acordo. Os Membros poderio,
mas nio estario obrigados a prover, em sua legislacio, protecdo mais ampla que a exigida
neste Acordo, desde que tal protecio nio confrarie as disposigdes deste Acordo. Os
Membros determinario livremente a forma apropriada de implementar as disposicdes deste
Acordo no Ambito de seus respectivos sistema e pratica juridicos.

2. Para os fins deste Acordo, o termo "propriedade intelectual” refere-se a todas as
categorias de propriedade intelectual que sdo objeto das Se¢des 1 a 7 da Parte I1

3. Os Membros concederdo aos nacionais de outros Membros ' o tratamento previsto
neste Acordo. WNo que concerne ao direito de propriedade intelecinal pertinente, serio
considerados nacionais de outros Membros as pessoas fisicas ou juridicas que atendam aos
critérios para usufuir da protecio prevista estabelecidos na Convencdo de Pans (1967), na
Convengio de Berna (1971), na Convengido de Roma e no Tratado sobre Propriedade
Intelectnal em Matéria de Circuitos Integrados, quando todos os Membros do Acordo
Constitutive da OMC forem membros dessas Convencdes * Todo Membro que faca nso
das possibilidades estipuladas no paragrafo 3 do Arfigo 5 ou no paragrafo 2 do Artigo 6 da
Convencdo de Roma fard uma notificacio, segundo previsto naquelas disposicdes, ao
Conselho para os Aspectos dos Direttos de Propriedade Intelectual Felacionades ao
Comeércio (o "Conselho para TRIPS"™).
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ANEXO?

ENTENDIMENTO RELATIVO AS NORMASE PROCEDIMENTOS SOBRE
SOLUCAODE CONTROVEERSIAS

Oz Membros pelo presente acordam o seguinte:
Artigo 1
Ambito e Aplicacio

1 As regras e procedimentos do presente Entendimento se aplicam as controvérsias
pleiteadas conforme as disposigdes sobre consultas e solugdo de controvérsias dos acordos
enumerados no Apéndice 1 do presente Entendimento (denominados no presente
Entendimento "acordos abrangidos"). As regras e procedimentos deste Entendimento se
aplicam igualmente as consultas e solugio de controvérsias entre Membros relativas a seus
direitos ou obrigagdes ao amparo do Acordo Constitutive da Organizacio Mundial de
Comeércio (denominada no presente Entendimento "Acordo Constitutive da OMC") e do
presente Entendimento, considerados isoladamente ou em conjunto com quaisquer dos
outros acordos abrangidos.

2. As regras e procedimentos do presente Entendimento se aplicam sem prejuizo das
regras e procedimentos especiais ou adicionais sobre solugio de controvérsias contidos nos
acordos abrangidos, conforme idenfificadas no Apéndice 2 do presente Entendimento.
Havendo discrepancia enfre as regras e procedimentos do presente Entendimento e as
regras e procedimentos especiais ou adicionais constantes do Apéndice 2, prevalecerido as
regras e procedimentos especiais ou adicionais constantes do Apendice 2. Nas confroversias
relativas a normas e procedimentos de mais de um acordo abrangido, caso haja conflito
entre as regras e procedimentos especiais ou adicionais dos acordos em questdo, e se as
partes em controvérsia ndo chegarem a acordo sobre as normas e procedimentos dentro dos
20 dias seguintes ao estabelecimento do grupo especial, o Presidente do Orgido de Solugio
de Controvérsias previstos no paragrafo 1 do Artigo 2 (denominado no presente
Entendimento "OSC"™), em consulta com as partes envolvidas na controvérsia, determinara,
no praze de 10 dias contados da solicitagdo de vm dos Membros, as normas e os
procedimentos a serem aplicados. O Presidente seguirda o principio de que normas e
procedimentos especiais ou adicionais devem ser aplicados quando possivel, e de que
normas e procedimentos definidos neste Entendimento devem ser aplicados na medida
necessaria para evitar conflito de normas.
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Compensacio e Suspensio de Concessdes

8 A suspensdo de concessdes ou outras obrigagoes devera ser temporaria e Vigorar ate
que a medida considerada incompativel com vm acorde abrangido tenha side suprimida. ou
ateé que o Membro que deva implementar as recomendacdes e decisdes forneca uma solugio
para a anulacdo ou prejuizo dos beneficios, ou até que uma solucio mutuamente satisfatéria
seja encontrada. De acordo com o estabelecido no paragrafo 6 do Artigo 21, o OSC devera
manter sob supervisio a implementacio das recomendacdes e decisdes adotadas, incluindo
05 Cas0s 0os quals compensacdes foram efetuadas ou concessdes ou outras obrigagdes
tenham sido suspensas mas ndo tenham side aplicadas as recomendacgdes de adaptar uma
medida aos acordos abrangidos.

LEI N°9.279, DE 14 DE MAIO DE 1996

Regula direitos e obrigacOes relativos a
propriedade industrial.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA Faco saber que o Congresso Nacional decreta
e eu sanciono a seguinte Lei:

TITULO |
DAS PATENTES

CAPITULO llI
DO PEDIDO DE PATENTE

Secéo |
Do Deposito do Pedido

Art. 19. O pedido de patente, nas condicdes estabelecidas pelo INPI, contera:
| - requerimento;

Il - relatorio descritivo;

I11 - reivindicac0es;
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IV - desenhos, se for o caso;
V - resumo; e
VI - comprovante do pagamento da retribuicao relativa ao depdsito.

Art. 20. Apresentado o pedido, sera ele submetido a exame formal preliminar e, se
devidamente instruido, sera protocolizado, considerada a data de depdsito a da sua
apresentacao.

Art. 21. O pedido que ndo atender formalmente ao disposto no art. 19, mas que
contiver dados relativos ao objeto, ao depositante e ao inventor, podera ser entregue, mediante
recibo datado, ao INPI, que estabelecerd as exigéncias a serem cumpridas, no prazo de 30
(trinta) dias, sob pena de devolugdo ou arquivamento da documentacéo.

Paragrafo unico. Cumpridas as exigéncias, 0 deposito sera considerado como
efetuado na data do recibo.

Secéo 11
Das Condicdes do Pedido

Art. 22. O pedido de patente de invencao tera de se referir a uma Unica invengéao
ou a um grupo de invengdes inter-relacionadas de maneira a compreenderem um Unico
conceito inventivo.

Art. 23. O pedido de patente de modelo de utilidade tera de se referir a um unico
modelo principal, que podera incluir uma pluralidade de elementos distintos, adicionais ou
variantes construtivas ou configurativas, desde que mantida a unidade técnico-funcional e
corporal do objeto.

Art. 24. O relatério devera descrever clara e suficientemente o objeto, de modo a
possibilitar sua realizacdo por técnico no assunto e indicar, quando for o caso, a melhor forma
de execucéo.

Paragrafo Unico. No caso de material bioldgico essencial a realizacdo pratica do
objeto do pedido, que ndo possa ser descrito na forma deste artigo e que nao estiver acessivel
ao publico, o relatorio sera suplementado por deposito do material em instituicdo autorizada
pelo INPI ou indicada em acordo internacional.

Art. 25. As reivindicacOes deverdo ser fundamentadas no relatério descritivo,
caracterizando as particularidades do pedido e definindo, de modo claro e preciso, a matéria
objeto da protecéo.

Art. 26. O pedido de patente podera ser dividido em dois ou mais, de oficio ou a
requerimento do depositante, até o final do exame, desde que o pedido dividido:

| - faca referéncia especifica ao pedido original; e

Il - ndo exceda a matéria revelada constante do pedido original.

Paragrafo anico. O requerimento de divisdo em desacordo com o disposto neste
artigo sera arquivado.
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Art. 27. Os pedidos divididos terdo a data de depoésito do pedido original e o
beneficio de prioridade deste, se for o caso.

Art. 28. Cada pedido dividido estard sujeito a pagamento das retribuicOes
correspondentes.

Art. 29. O pedido de patente retirado ou abandonado serd obrigatoriamente
publicado.

8 1° O pedido de retirada devera ser apresentado em até 16 (dezesseis) meses,
contados da data do depdsito ou da prioridade mais antiga.

8 2° A retirada de um depdsito anterior sem producdo de qualquer efeito dara
prioridade ao depdsito imediatamente posterior.

Secéo 111
Do Processo e do Exame do Pedido

Art. 30. O pedido de patente serda mantido em sigilo durante 18 (dezoito) meses
contados da data de depdsito ou da prioridade mais antiga, quando houver, apds o que sera
publicado, a excecdo do caso previsto no art. 75.

8§ 1° A publicacdo do pedido poderé ser antecipada a requerimento do depositante.

§ 2° Da publicacdo deverdo constar dados identificadores do pedido de patente,
ficando coOpia do relatério descritivo, das reivindicagdes, do resumo e dos desenhos a
disposicao do publico no INPI.

§ 3° No caso previsto no pardgrafo Unico do art. 24, o material bioldgico tornar-
se-a acessivel ao publico com a publicacéo de que trata este artigo.

Art. 31. Publicado o pedido de patente e até o final do exame, serd facultada a
apresentacao, pelos interessados, de documentos e informagdes para subsidiarem o exame.

Paragrafo Unico. O exame ndo serd iniciado antes de decorridos 60 (sessenta) dias
da publicacdo do pedido.

Art. 32. Para melhor esclarecer ou definir o pedido de patente, o depositante
podera efetuar alteracGes até o requerimento do exame, desde que estas se limitem a matéria
inicialmente revelada no pedido.

Art. 33. O exame do pedido de patente devera ser requerido pelo depositante ou
por qualquer interessado, no prazo de 36 (trinta e seis) meses contados da data do deposito,
sob pena do arquivamento do pedido.

Paragrafo Unico. O pedido de patente podera ser desarquivado, se o depositante
assim o requerer, dentro de 60 (sessenta) dias contados do arquivamento, mediante pagamento
de uma retribuicdo especifica, sob pena de arquivamento definitivo.

Art. 34. Requerido o exame, deverdo ser apresentados, no prazo de 60 (sessenta)
dias, sempre que solicitado, sob pena de arquivamento do pedido:

| - objecdes, buscas de anterioridade e resultados de exame para concessao de
pedido correspondente em outros paises, quando houver reivindicacdo de prioridade;
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Il - documentos necessarios a regularizacdo do processo e exame do pedido; e
Il - tradugdo simples do documento habil referido no 8 2° do art. 16, caso esta
tenha sido substituida pela declaracao prevista no 8 5° do mesmo artigo.

Art. 35. Por ocasido do exame técnico, serd elaborado o relatorio de busca e
parecer relativo a:

| - patenteabilidade do pedido;

Il - adaptagdo do pedido & natureza reivindicada;

I11 - reformulacéo do pedido ou divisdo; ou

IV - exigéncias técnicas.

Art. 36. Quando o parecer for pela ndo patenteabilidade ou pelo ndo
enquadramento do pedido na natureza reivindicada ou formular qualquer exigéncia, o
depositante sera intimado para manifestar-se no prazo de 90 (noventa) dias.

8 1° Ndo respondida a exigéncia, o pedido sera definitivamente arquivado.

8 2° Respondida a exigéncia, ainda que ndo cumprida, ou contestada sua
formulacdo, e havendo ou ndo manifestacdo sobre a patenteabilidade ou o enquadramento,
dar-se-a prosseguimento ao exame.

Art. 37. Concluido o exame, sera proferida decisdo, deferindo ou indeferindo o
pedido de patente.

N CAPTTULQ \V/
DA CONCESSAO E DA VIGENCIA DA PATENTE

Secéo |
Da Concessao da Patente

Art. 38. A patente sera concedida depois de deferido o pedido, e comprovado o
pagamento da retribuicdo correspondente, expedindo-se a respectiva carta-patente.

8 1° O pagamento da retribuigdo e respectiva comprovacao deverao ser efetuados
no prazo de 60 (sessenta) dias contados do deferimento.

8 2° A retribuicdo prevista neste artigo podera ainda ser paga e comprovada dentro
de 30 (trinta) dias ap6s o prazo previsto no pardgrafo anterior, independentemente de
notificacdo, mediante pagamento de retribuicdo especifica, sob pena de arquivamento
definitivo do pedido.

8 3° Reputa-se concedida a patente na data de publicagdo do respectivo ato.

Art. 39. Da carta-patente deverdo constar o ndmero, o titulo e a natureza
respectivos, o nome do inventor, observado o disposto no § 4° do art. 6°, a qualificacdo e o
domicilio do titular, o prazo de vigéncia, o relatério descritivo, as reivindicacdes e 0s
desenhos, bem como os dados relativos a prioridade.

Secéo 11
Da Vigéncia da Patente
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Art. 40. A patente de invencdo vigorard pelo prazo de 20 (vinte) anos e a de
modelo de utilidade pelo prazo 15 (quinze) anos contados da data de deposito.

Paragrafo unico. O prazo de vigéncia ndo sera inferior a 10 (dez) anos para a
patente de invencdo e a 7 (sete) anos para a patente de modelo de utilidade, a contar da data
de concesséo, ressalvada a hipotese de o INPI estar impedido de proceder ao exame de mérito
do pedido, por pendéncia judicial comprovada ou por motivo de forga maior.

_ CAPITULOV
DA PROTECAO CONFERIDA PELA PATENTE

Secao |
Dos Direitos

Art. 41. A extensdo da protecdo conferida pela patente sera determinada pelo teor
das reivindicac0es, interpretado com base no relatério descritivo e nos desenhos.

Art. 42. A patente confere ao seu titular o direito de impedir terceiro, sem o0 seu
consentimento, de produzir, usar, colocar a venda, vender ou importar com estes propdsitos:

| - produto objeto de patente;

Il - processo ou produto obtido diretamente por processo patenteado.

§ 1° Ao titular da patente é assegurado ainda o direito de impedir que terceiros
contribuam para que outros pratiquem os atos referidos neste artigo.

§ 2° Ocorrera violagéo de direito da patente de processo, a que se refere o inciso
I, quando o possuidor ou proprietario ndo comprovar, mediante determinacdo judicial
especifica, que o seu produto foi obtido por processo de fabricacao diverso daquele protegido
pela patente.

TiTULO Il
DOS DESENHOS INDUSTRIAIS

CAPITULO IlI
DO PEDIDO DE REGISTRO

Secéo |
Do Deposito do Pedido

Art. 101. O pedido de registro, nas condi¢oes estabelecidas pelo INPI, contera:
| - requerimento;

Il - relatorio descritivo, se for o caso;

I11 - reivindicaces, se for o caso;

IV - desenhos ou fotografias;

V - campo de aplicacéo do objeto; e

VI - comprovante do pagamento da retribuigdo relativa ao depdsito.
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Paragrafo Unico. Os documentos que integram o pedido de registro deverdo ser
apresentados em lingua portuguesa.

Art. 102. Apresentado o pedido, seré ele submetido a exame formal preliminar e,
se devidamente instruido, sera protocolizado, considerada a data do deposito a da sua
apresentacao.

Art. 103. O pedido que ndo atender formalmente ao disposto no art. 101, mas que
contiver dados suficientes relativos ao depositante, ao desenho industrial e ao autor, podera
ser entregue, mediante recibo datado, ao INPI, que estabelecerd as exigéncias a serem
cumpridas, em 5 (cinco) dias, sob pena de ser considerado inexistente.

Paragrafo unico. Cumpridas as exigéncias, o depoésito serd considerado como
efetuado na data da apresentacdo do pedido.

Secéo Il
Das Condicdes do Pedido

Art. 104. O pedido de registro de desenho industrial tera que se referir a um Unico
objeto, permitida uma pluralidade de varia¢6es, desde que se destinem ao mesmo propdsito e
guardem entre si a mesma caracteristica distintiva preponderante, limitado cada pedido ao
méaximo de 20 (vinte) variagdes.

Paragrafo unico. O desenho devera representar clara e suficientemente o objeto e
suas variacgdes, se houver, de modo a possibilitar sua reproducéo por técnico no assunto.

Art. 105. Se solicitado o sigilo na forma do § 1° do art. 106, podera o pedido ser
retirado em até 90 (noventa) dias contados da data do deposito.

Paragrafo Unico. A retirada de um depdsito anterior sem producdo de qualquer
efeito dara prioridade ao depoésito imediatamente posterior.

Secéao 111
Do Processo e do Exame do Pedido

Art. 106. Depositado o pedido de registro de desenho industrial e observado o
disposto nos arts. 100, 101 e 104, serd automaticamente publicado e simultaneamente
concedido o registro, expedindo-se o respectivo certificado.

8§ 1° A requerimento do depositante, por ocasido do depdsito, podera ser mantido
em sigilo o pedido, pelo prazo de 180 (cento e oitenta) dias contados da data do depdsito, apds
0 que sera processado.

8 2° Se o0 depositante se beneficiar do disposto no art. 99, aguardar-se-a a
apresentacdo do documento de prioridade para o processamento do pedido.

8 3° Ndo atendido o disposto nos arts. 101 e 104, serd formulada exigéncia, que
devera ser respondida em 60 (sessenta) dias, sob pena de arquivamento definitivo.

8 4° N4o atendido o disposto no art. 100, o pedido de registro sera indeferido.

_ CAPITULO IV
DA CONCESSAO E DA VIGENCIA DO REGISTRO
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Art. 107. Do certificado deverdo constar o nimero e o titulo, nome do autor -
observado o disposto no § 4° do art. 6°, 0 nome, a nacionalidade e o domicilio do titular, o
prazo de vigéncia, os desenhos, os dados relativos a prioridade estrangeira, e, quando houver,
relatério descritivo e reivindicaces.

Art. 108. O registro vigorara pelo prazo de 10 (dez) anos contados da data do
depdsito, prorrogavel por 3 (trés) periodos sucessivos de 5 (cinco) anos cada.

§ 1° O pedido de prorrogagdo deverd ser formulado durante o ultimo ano de
vigéncia do registro, instruido com o comprovante do pagamento da respectiva retribuicao.

§ 2° Se 0 pedido de prorrogacdo ndo tiver sido formulado até o termo final da
vigéncia do registro, o titular podera fazé-lo nos 180 (cento e oitenta) dias subsequentes,
mediante o pagamento de retribuigéo adicional.

_ CAPITULOV
DA PROTECAO CONFERIDA PELO REGISTRO

Art. 109. A propriedade do desenho industrial adquire-se pelo registro
validamente concedido.

Paragrafo unico. Aplicam-se ao registro do desenho industrial, no que couber, as
disposicdes do art. 42 e dos incisos I, 11 e IV do art. 43.

Art. 110. A pessoa que, de boa fé, antes da data do dep6sito ou da prioridade do
pedido de registro explorava seu objeto no Pais, serd assegurado o direito de continuar a
exploracéo, sem 6nus, na forma e condicao anteriores.

§ 1° O direito conferido na forma deste artigo s6 podera ser cedido juntamente
com 0 negdcio ou empresa, ou parte deste, que tenha direta relagdo com a exploracdo do
objeto do registro, por alienacdo ou arrendamento.

§ 2° O direito de que trata este artigo ndo sera assegurado a pessoa que tenha tido
conhecimento do objeto do registro atraves de divulgagdo nos termos do § 3° do art. 96, desde
que o pedido tenha sido depositado no prazo de 6 (seis) meses contados da divulgacao.

TITULO 1l
DAS MARCAS

CAPITULO IlI
DOS REQUERENTES DE REGISTRO

Art. 128. Podem requerer registro de marca as pessoas fisicas ou juridicas de
direito publico ou de direito privado.

8 1° As pessoas de direito privado s6 podem requerer registro de marca relativo a
atividade que exercam efetiva e licitamente, de modo direto ou através de empresas que
controlem direta ou indiretamente, declarando, no préprio requerimento, esta condicéo, sob as
penas da lei.
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8 2° O registro de marca coletiva s6 podera ser requerido por pessoa juridica
representativa de coletividade, a qual podera exercer atividade distinta da de seus membros.

8 3° O registro da marca de certificagdo sO podera ser requerido por pessoa sem
interesse comercial ou industrial direto no produto ou servico atestado.

8 4° A reivindicagdo de prioridade ndo isenta o pedido da aplicacdo dos
dispositivos constantes deste Titulo.

CAPITULO IV
DOS DIREITOS SOBRE A MARCA

Secao |
Aquisicao

Art. 129. A propriedade da marca adquire-se pelo registro validamente expedido,
conforme as disposicdes desta Lei, sendo assegurado ao titular seu uso exclusivo em todo o
territorio nacional, observado quanto as marcas coletivas e de certificagdo o disposto nos arts.
147 e 148.

8§ 1° Toda pessoa que, de boa fé, na data da prioridade ou deposito, usava no Pais,
h& pelo menos 6 (seis) meses, marca idéntica ou semelhante, para distinguir ou certificar
produto ou servigo idéntico, semelhante ou afim, tera direito de precedéncia ao registro.

8 2° O direito de precedéncia somente poderd ser cedido juntamente com o
negécio da empresa, ou parte deste, que tenha direta relagio com o uso da marca, por
alienacdo ou arrendamento.

CAPITULO VIII
DO DEPOSITO

Art. 155. O pedido devera referir-se a um Unico sinal distintivo e, nas condi¢bes
estabelecidas pelo INPI, conteré:

| - requerimento;

Il - etiquetas, quando for o caso; e

I11 - comprovante do pagamento da retribuicdo relativa ao deposito.

Paragrafo Unico. O requerimento e qualquer documento que o acompanhe deverao
ser apresentados em lingua portuguesa e, quando houver documento em lingua estrangeira,
sua traducao simples devera ser apresentada no ato do depoésito ou dentro dos 60 (sessenta)
dias subsequentes, sob pena de ndo ser considerado o documento.

Art. 156. Apresentado o pedido, sera ele submetido a exame formal preliminar e,
se devidamente instruido, serd protocolizado, considerada a data de depdsito a da sua
apresentacao.

Art. 157. O pedido que ndo atender formalmente ao disposto no art. 155, mas que
contiver dados suficientes relativos ao depositante, sinal marcario e classe, podera ser
entregue, mediante recibo datado, ao INPI, que estabelecera as exigéncias a serem cumpridas
pelo depositante, em 5 (cinco) dias, sob pena de ser considerado inexistente.
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Paragrafo unico. Cumpridas as exigéncias, 0 deposito sera considerado como
efetuado na data da apresentagéo do pedido.

CAPITULO IX
DO EXAME

Art. 158. Protocolizado, o pedido sera publicado para apresentacéo de oposi¢do no
prazo de 60 (sessenta) dias.

8§ 1° O depositante sera intimado da oposi¢do, podendo se manifestar no prazo de
60 (sessenta) dias.

8 2° N&o se conhecera da oposicdo, nulidade administrativa ou de acdo de
nulidade se, fundamentada no inciso XXIII do art. 124 ou no art. 126, ndo se comprovar, no
prazo de 60 (sessenta) dias apos a interposi¢édo, o depdsito do pedido de registro da marca na
forma desta Lei.

Art. 159. Decorrido o prazo de oposigdo ou, se interposta esta, findo o prazo de
manifestacdo, sera feito o exame, durante o qual poderdo ser formuladas exigéncias, que
dever&o ser respondidas no prazo de 60 (sessenta) dias.

8§ 1° Ndo respondida a exigéncia, o pedido sera definitivamente arquivado.

8 2° Respondida a exigéncia, ainda que ndo cumprida, ou contestada a sua
formulacéo, dar-se-a prosseguimento ao exame.

Art. 160. Concluido o exame, sera proferida decisdo, deferindo ou indeferindo o
pedido de registro.

_ CAPITULO X
DA EXPEDICAO DO CERTIFICADO DE REGISTRO

Art. 161. O certificado de registro serd concedido depois de deferido o pedido e
comprovado o pagamento das retribuigcdes correspondentes.

Art. 162. O pagamento das retribuicdes, e sua comprovacao, relativas a expedicao
do certificado de registro e ao primeiro decénio de sua vigéncia, deverdo ser efetuados no
prazo de 60 (sessenta) dias contados do deferimento.

Paragrafo unico. A retribuicdo podera ainda ser paga e comprovada dentro de 30
(trinta) dias apds o prazo previsto neste artigo, independentemente de notificagdo, mediante o
pagamento de retribuicdo especifica, sob pena de arquivamento definitivo do pedido.

Art. 163. Reputa-se concedido o certificado de registro na data da publicacdo do
respectivo ato.

Art. 164. Do certificado deverdo constar a marca, 0 nimero e data do registro,
nome, nacionalidade e domicilio do titular, os produtos ou servicos, as caracteristicas do
registro e a prioridade estrangeira.
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CAPITULO XI
DA NULIDADE DO REGISTRO

Secéo |
Disposicoes Gerais

Art. 165. E nulo o registro que for concedido em desacordo com as disposicdes
desta Lei.

Paragrafo unico. A nulidade do registro poderd ser total ou parcial, sendo
condigdo para a nulidade parcial o fato de a parte subsistente poder ser considerada
registravel.

TITULOIV
DAS INDICACOES GEOGRAFICAS

Art. 182. O uso da indicacdo geografica € restrito aos produtores e prestadores de
servico estabelecidos no local, exigindo-se, ainda, em relacdo as denominacdes de origem, 0
atendimento de requisitos de qualidade.

Paragrafo Unico. O INPI estabelecera as condicGes de registro das indicacGes
geogréficas.

TITULO V
DOS CRIMES CONTRA A PROPRIEDADE INDUSTRIAL

CAPITULO |
DOS CRIMES CONTRA AS PATENTES

Art. 183. Comete crime contra patente de invencdo ou de modelo de utilidade
quem:

| - fabrica produto que seja objeto de patente de invencdo ou de modelo de
utilidade, sem autorizacao do titular; ou

I - usa meio ou processo que seja objeto de patente de invengéo, sem autorizagao
do titular.

Pena - detencéo, de 3 (trés) meses a 1 (um) ano, ou multa.

LEI N°9.609, DE 19 DE FEVEREIRO DE 1998

Dispbe sobre a protecdo da propriedade
intelectual do programa de computador, sua
comercializagdo no Pais, e d& outras
providéncias.
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O PRESIDENTE DA REPUBLICA, fago saber que o Congresso Nacional
decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

_ CAPITULO Il
DA PROTECAO AOS DIREITOS DE AUTOR E DO REGISTRO

Art. 3° Os programas de computador poderdo, a critério do titular, ser registrados
em Orgdo ou entidade a ser designado por ato do Poder Executivo, por iniciativa do Ministério
responsavel pela politica de ciéncia e tecnologia.

8§ 1° O pedido de registro estabelecido neste artigo devera conter, pelo menos, as
seguintes informagdes:

| - os dados referentes ao autor do programa de computador e ao titular, se distinto
do autor, sejam pessoas fisicas ou juridicas;

Il - a identificacdo e descricdo funcional do programa de computador; e

Il - os trechos do programa e outros dados que se considerar suficientes para
identifica-lo e caracterizar sua originalidade, ressalvando-se os direitos de terceiros e a
responsabilidade do Governo.

8§ 2° As informac6es referidas no inciso Ill do paragrafo anterior sdo de carater
sigiloso, ndo podendo ser reveladas, salvo por ordem judicial ou a requerimento do préprio
titular.

Art. 4° Salvo estipulacio em contrario, pertencerdo exclusivamente ao
empregador, contratante de servigos ou 6rgao publico, os direitos relativos ao programa de
computador, desenvolvido e elaborado durante a vigéncia de contrato ou de vinculo
estatutario, expressamente destinado a pesquisa e desenvolvimento, ou em que a atividade do
empregado, contratado de servico ou servidor seja prevista, ou ainda, que decorra da prépria
natureza dos encargos concernentes a esses vinculos.

§ 1° Ressalvado ajuste em contrario, a compensacdo do trabalho ou servigo
prestado limitar-se-a4 a remuneracdo ou ao salario convencionado.

8 2° Pertencerdo, com exclusividade, ao empregado, contratado de servico ou
servidor os direito concernentes a programa de computador gerado sem relagdo com o
contrato de trabalho, prestacdo de servicos ou vinculo estatuario, e sem a utilizacdo de
recursos, informagdes tecnoldgicas, segredos industriais e de negocios, materiais, instalagdes
ou equipamentos do empregador, da empresa ou entidade com a qual o empregador mantenha
contrato de prestacdo de servigos ou assemelhados, do contratante de servicos ou 6rgao
publico.

§ 3° O tratamento previsto neste artigo sera aplicado nos casos em que 0 programa
de computador for desenvolvido por bolsistas, estagiarios e assemelhados.

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_2697
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PL-1893-A/2007



23

DECRETO N° 2.556, DE 20 DE ABRIL DE 1998

Regulamenta o registro previsto no art. 3° da
Lei n°® 9.609, de 19 de fevereiro de 1998, que
dispde sobre a protecdo da propriedade
intelectual de programa de computador, sua
comercializacdo no Pais, e da& outras
providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicdo que Ihe confere o art.
84, inciso 1V, da Constituicdo, e tendo em vista o disposto no art. 3° da Lei n® 9.609, de 19 de
fevereiro de 1998,

DECRETA:

Art. 1° Os programas de computador poderdo, a critério do titular dos respectivos
direitos, ser registrados no Instituto Nacional da Propriedade Industrial - INPI.

8 1° O pedido de registro de que trata este artigo devera conter, pelo menos, as
seguintes informagdes:

| - os dados referentes ao autor do programa de computador e ao titular, se distinto
do autor, sejam pessoas fisicas ou juridicas;

Il - a identificacdo e descricdo funcional do programa de computador;

e

Il - os trechos do programa e outros dados que se considerar suficientes para
identifica-lo e caracterizar sua originalidade.

8 2° As informac0es referidas no inciso Il do paragrafo anterior sdo de carater
sigiloso, ndo podendo ser reveladas, salvo por ordem judicial ou a requerimento do proprio
titular.

Art. 2° A veracidade das informacGes de que trata o artigo anterior sdo de inteira
responsabilidade do requerente, ndo prejudicando eventuais direitos de terceiros nem
acarretando qualquer responsabilidade do Governo.

LEI N°11.484, DE 31 DE MAIO DE 2007

Dispbe sobre os incentivos as inddstrias de
equipamentos para TV Digital e de
componentes eletrdnicos semicondutores e
sobre a protecdo a propriedade intelectual das
topografias de circuitos integrados, instituindo
0 Programa de Apoio ao Desenvolvimento
Tecnologico da Industria de Semicondutores -
PADIS e o Programa de Apoio ao

Coordenacédo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_2697
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PL-1893-A/2007



24

Desenvolvimento Tecnoldgico da Industria de
Equipamentos para a TV Digital - PATVD,;
altera a Lei n® 8.666, de 21 de junho de 1993; e
revoga 0 art. 26 da Lei n® 11.196, de 21 de
novembro de 2005.

OPRESIDENTEDAREPUBLICA
Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

CAPITULO IlI
TOPOGRAFIA DE CIRCUITOS INTEGRADOS

Secéo 1
Das Topografias Protegidas

Art. 29. A protecdo prevista neste Capitulo sé se aplica a topografia que seja
original, no sentido de que resulte do esforco intelectual do seu criador ou criadores e que nao
seja comum ou vulgar para técnicos, especialistas ou fabricantes de circuitos integrados, no
momento de sua criagao.

8§ 1° Uma topografia que resulte de uma combinacdo de elementos e interconexdes
comuns ou gue incorpore, com a devida autorizacdo, topografias protegidas de terceiros
somente sera protegida se a combinagdo, considerada como um todo, atender ao disposto no
caput deste artigo.

§ 2° A protegdo ndo sera conferida aos conceitos, processos, sistemas ou técnicas
nas quais a topografia se baseie ou a qualquer informacdo armazenada pelo emprego da
referida protecéo.

8§ 3° A protecéo conferida neste Capitulo independe da fixacdo da topografia.

Art. 30. A protecdo depende do registro, que sera efetuado pelo Instituto Nacional
de Propriedade Industrial - INPI.

Secéo 1V
Do Pedido de Registro

Art. 31. O pedido de registro devera referir-se a uma Unica topografia e atender as
condicdes legais regulamentadas pelo Inpi, devendo conter:

| - requerimento;

Il - descricdo da topografia e de sua correspondente fungéo;

1l - desenhos ou fotografias da topografia, essenciais para permitir sua
identificacdo e caracterizar sua originalidade;

IV - declaracdo de exploracédo anterior, se houver, indicando a data de seu inicio; e

V - comprovante do pagamento da retribuicdo relativa ao depdsito do pedido de
registro.
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Paragrafo unico. O requerimento e qualquer documento que 0 acompanhe deverao
ser apresentados em lingua portuguesa.

LEI N°9.456, DE 25 DE ABRIL DE 1997

Institui a Lei de Protecdo de Cultivares e da
outras providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, fago saber que o Congresso Nacional decreta
e eu sanciono a seguinte Lei:

TITULO I
DA PROPRIEDADE INTELECTUAL

CAPITULO |
DA PROTECAO

Secéo V
Do Pedido de Protecdo

Art. 13. O pedido de protecdo sera formalizado mediante requerimento assinado
pela pessoa fisica ou juridica que obtiver cultivar, ou por seu procurador, e protocolado no
Orgao competente.

Paragrafo unico. A protecdo, no territorio nacional, de cultivar obtida por pessoa
fisica ou juridica domiciliada no exterior, nos termos dos incisos | e 1l do art. 6°, devera ser
solicitada diretamente por seu procurador, com domicilio no Brasil, nos termos do art. 50
desta Lei.

Art. 14. Além do requerimento, o pedido de protecdo, que s6 podera se referir a
uma Unica cultivar, contera:

| - a espécie botanica;

Il - 0 nome da cultivar;

Il - a origem genética;

IV - relatorio descritivo mediante preenchimento de todos os descritores exigidos;

V - declaracdo garantindo a existéncia de amostra viva a disposicdo do 6rgédo
competente e sua localizacdo para eventual exame;

VI - 0 nome e o endereco do requerente e dos melhoristas;

VIl - comprovagdo das caracteristicas de DHE, para as cultivares nacionais e
estrangeiras;

VIII- relatério de outros descritores indicativos de sua distinguibilidade,
homogeneidade e estabilidade, ou a comprovacgéo da efetivacao, pelo requerente, de ensaios
com a cultivar junto com controles especificos ou designados pelo 6rgdo competente;

IX - prova do pagamento da taxa de pedido de protecdo;
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X - declaragdo quanto a existéncia de comercializacdo da cultivar no Pais ou no
exterior;

XI - declaracdo quanto a existéncia, em outro pais, de protecdo, ou de pedido de
protecdo, ou de qualquer requerimento de direito de prioridade, referente a cultivar cuja
protecdo esteja sendo requerida;

XI1 - extrato capaz de identificar o objeto do pedido.

8§ 1° O requerimento, o preenchimento dos descritores definidos e a indicacdo dos
novos descritores deverdo satisfazer as condigdes estabelecidos pelo 6rgdo competente.

8§ 2° Os documentos a que se refere este artigo deverdo ser apresentados em lingua
portuguesa.

Art. 15. Toda cultivar devera possuir denominacdo que a identifique, destinada a
ser sua denominacdo genérica, devendo para fins de protecdo, obedecer aos seguintes
critérios:

| - ser Unica, ndo podendo ser expressa apenas de forma numérica;

Il - ter denominagé&o diferente de cultivar preexistente;

Il - ndo induzir a erro quanto as suas caracteristicas intrinsecas ou quanto a sua
procedéncia.

Art. 16. O pedido de protecdo, em extrato capaz de identificar o objeto do pedido,
sera publicado, no prazo de até sessenta dias corridos, contados da sua apresentacao.

Paragrafo unico. Publicado o pedido de protecdo, correra o prazo de noventa dias
para apresentacdo de eventuais impugnacdes, dando-se ciéncia ao requerente.

Art. 17. O relatério descritivo e os descritores indicativos de sua distinguibilidade,
homogeneidade e estabilidade ndo poderéo ser modificados pelo requerente, exceto:

| - para retificar erros de impressdo ou datilograficos;

Il - se imprescindivel para esclarecer ou precisar o pedido e somente até a data da
publicacdo do mesmo;

I11 - se cair em exigéncia por ndo atender o disposto no § 2° do art. 18.

Art. 18. No ato de apresentacdo do pedido de protegdo, proceder-se-a a verificacao
formal preliminar quanto a existéncia de sinonimia e, se inexistente, serd protocolado, desde
que devidamente instruido.

8§ 1° Do protocolo de pedido de protecdo de cultivar constardo hora, dia, més, ano
e numero de apresentacdo do pedido, nome e endereco completo do interessado e de seu
procurador, se houver.

§ 2° O exame, que ndo ficara condicionado a eventuais impugnacdes oferecidas,
verificard se o pedido de protecdo esta de acordo com as prescrices legais, se esta
tecnicamente bem definido e se ndo ha anterioridade, ainda que com denominacéo diferente.

8§ 3° O pedido sera indeferido se a cultivar contrariar as disposi¢oes do art. 4°.

8 4° Se necessario, serdo formuladas exigéncias adicionais julgadas convenientes,
inclusive no que se refere & apresentagdo do novo relatorio descritivo, sua complementacéo e
outras informac@es consideradas relevantes para conclusao do exame do pedido.
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8 5° A exigéncia ndo cumprida ou ndo contestada no prazo de sessenta dias,
contados da ciéncia da notificagdo acarretara o arquivamento do pedido, encerrando-se a
instancia administrativa.

8 6° O pedido serd arquivado se for considerada improcedente a contestacao
oferecida a exigéncia.

8 7° Salvo o disposto no § 5° deste artigo, da decisdo que denegar ou deferir 0
pedido de protecdo cabera recurso no prazo de sessenta dias a contar da data de sua
publicacéo.

8 8° Interposto o recurso, 0 0rgdo competente terd o prazo de até sessenta dias
para decidir sobre 0 mesmo.

Art. 19. Publicado o pedido de protecdo, serd concedido, a titulo precério,
Certificado Provisorio de Protecdo, assegurando, ao titular, o direito de exploracdo comercial
da cultivar, nos termos desta Lei.

Secéo VI
Da Concessado do Certificado de Protecao de Cultivar

Art. 20. O Certificado de Protecdo de Cultivar sera imediatamente expedido
depois de decorrido o prazo para recurso ou, se este interposto, apds a publicacdo oficial de
sua decisdo.

8 1° Deferido o pedido e ndo havendo recurso tempestivo, na forma do 8 7° do art.
18, a publicacéo sera efetuada no prazo de até quinze dias.

8§ 2° Do Certificado de Protecdo de Cultivar deverdo constar o nimero respectivo,
nome e nacionalidade do titular ou, se for o caso, de seu herdeiro, sucessor ou cessionario,
bem como o prazo de duracédo da protecao.

8 3° Além dos dados indicados no paragrafo anterior, constardo do Certificado de
Protecdo de Cultivar o nome do melhorista e, se for o caso, a circunstancia de que a obtencéo
resultou de contrato de trabalho ou de prestacdo de servicos ou outra atividade laboral, fato
que devera ser esclarecido no respectivo pedido de protecao.

Art. 21. A protecdo concedida tera divulgacdo, mediante publicacdo oficial, no
prazo de até quinze dias a partir da data de sua concesséo.

Art. 22. Obtido o Certificado Provisorio de Protecdo ou o Certificado de Protecédo
de Cultivar, o titular fica obrigado a manter, durante o periodo de protecdo, amostra viva da
cultivar protegida a disposi¢cdo do 6rgdo competente, sob pena de cancelamento do respectivo
Certificado se, notificado, ndo a apresentar no prazo de sessenta dias.

Paragrafo unico. Sem prejuizo do disposto no caput deste artigo, quando da
obtencédo do Certificado Provisorio de Protecdo ou do Certificado de Protecdo de Cultivar, o
titular fica obrigado a enviar ao 6rgdo competente duas amostras vivas da cultivar protegida,
uma para manipulacédo e exame, outra para integrar a colecdo de germoplasma.

Secéo VII
Das Alteracgdes no Certificado de Prote¢do de Cultivar
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Art. 23. A titularidade da protecdo de cultivar podera ser transferida por ato inter
vivos ou em virtude de sucessdo legitima ou testamentaria.

LEI N°4.131, DE 3 DE SETEMBRO DE 1962

Disciplina a Aplicacdo do Capital Estrangeiro
e as Remessas de Valores para o Exterior e da
outras Providéncias.

Faco saber que 0 CONGRESSO NACIONAL decretou, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA sancionou, nos térmos, do § 2° do art. 70 da Constituicdo Federal, e eu, Auro
Moura Andrade, PRESIDENTE DO SENADO FEDERAL, promulgo, de acérdo com o
disposto no § 4° do mesmo artigo da Constituicéo, a seguinte Lei:

Art. 3° Fica instituido, na Superintendéncia da Moeda e do Crédito, um servico
especial de registro de capitais estrangeiros, qualquer que seja sua forma de ingresso no Pais,
bem como de operacgdes financeiras com o exterior, no qual serdo registrados:

a) 0s capitais estrangeiros que ingressarem no Pais sob a forma de investimento
direto ou de empréstimo, quer em moeda, quer em bens;

b) as remessas feitas para o exterior com 0 retorno de capitais ou como
rendimentos desses capitais, lucros, dividendos, juros, amortizagbes, bem como as de
"royalties”, de pagamento de assisténcia técnica, ou por qualquer outro titulo que implique
transferéncia de rendimentos para fora do Pais;

c) os reinvestimentos de lucros dos capitais estrangeiros;

d) as alteracGes do valor monetario do capital das empresas procedidas de acordo
com a legislacdo em vigor.

Paragrafo Unico. O registro dos reinvestimentos a que se refere a letra ¢ sera
devido, ainda que se trate de pessoa juridica com sede no Brasil mas filiada a empresas
estrangeiras ou controladas por maioria de agdes pertencentes a pessoas fisicas ou juridicas
com residéncia ou sede no estrangeiro.

Art. 4° O registro de capitais estrangeiros serd efetuado na moeda do pais de
origem, e o de reinvestimento de lucros simultaneamente em moeda nacional e na moeda do
pais para o qual poderiam ter sido remetidos, realizada a conversao a taxa cambial do periodo
durante o qual foi comprovadamente efetuado o reinvestimento.

* Artigo, caput, com redagdo dada pela Lei n® 4.390, de 29/08/1964.

Paragrafo unico. Se o capital for representado por bens, o registro sera feito pelo
seu preco no pais de origem ou, na falta de comprovantes satisfatorios, segundo os valores
apurados na contabilidade da empresa receptora do capital ou ainda pelo critério de avaliacéo

que for determinado em regulamento.
* Paragrafo com redacéo dada pela Lei n° 4.390, de 29/08/1964.
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Art. 9° As pessoas fisicas e juridicas que desejarem fazer transferéncias para o
exterior a titulo de lucros, dividendos, juros, amortizacfes, "royalties”, assisténcia técnica,
cientifica, administrativa e semelhantes, deverdo submeter aos Orgdos competentes da
SUMOC e da Divisdo de Imposto sobre a Renda, os contratos e documentos que forem
considerados necessarios para justificar a remessa.

* Artigo, caput, com redacdo dada pela Lei n® 4.390, de 29/08/1964.

8 1° As remessas para o exterior dependem do registro da empresa na SUMOC e
de prova de pagamento do imposto de renda que for devido.

* 8§ 1° com redacao dada pela Lei n°® 4.390, de 29/08/1964.

8 2° Em casos de registros requeridos e ainda ndo concedidos, nem denegados, a
realizacdo das transferéncias de que trata este artigo podera ser feita dentro de 1 (um) ano, a
partir da data desta lei, mediante termo de responsabilidade assinado pelas empresas
interessadas, prazo este prorrogavel 3 (trés) vezes consecutivas, por ato do Presidente da
Republica, em face de exposi¢do do Ministro da Fazenda.

* 8 2° com redacio dada pela Lei n° 4.390, de 29/08/1964.

8 3° No caso previsto pelo paragrafo anterior, as transferéncias sempre dependerdo

de prova de quitacdo do Imposto de Renda.
* § 3° com redacgdo dada pela Lei n® 4.390, de 29/08/1964.

Art. 10. A Superintendéncia da Moeda e do Crédito podera, quando considerar
necessario, verificar a assisténcia técnica, administrativa ou semelhante, prestada a empresas
estabelecidas no Brasil, que impliquem remessa de divisas para o exterior, tendo em vista

apurar a efetividade dessa assisténcia.
* Artigo com redacéo dada pela Lei n° 4.390, de 29/08/1964.

Art. 11. Os pedidos de registro de contrato, para efeito de transferéncias
financeiras para o pagamento de "royalties”, devido pelo uso de patentes, marcas de industria
e de comércio ou outros titulos da mesma espécie, serdo instruidos com certiddo probatéria da
existéncia e vigéncia, no Brasil, dos respectivos privilégios concedidos pelo Departamento
Nacional de Propriedade Industrial, bem como de documento habil probatério de que eles ndo

caducaram no pais de origem.
* Artigo com redacéo dada pela Lei n° 4.390, de 29/08/1964.

Art. 12. As somas das guantias devidas a titulo de "royalties" pela exploracdo de
patentes de invencdo, ou uso de marcas de industria e de comércio e por assisténcia técnica,
cientifica, administrativa ou semelhante, poderdo ser deduzidas, nas declaracbes de rendas,
para o efeito do art. 37 do Decreto n® 47.373, de 07 de dezembro de 1.959, até o limite
méaximo de cinco por cento (5%) da receita bruta do produto fabricado ou vendido.

8 1° Serdo estabelecidos e revistos periodicamente, mediante ato do Ministro da
Fazenda, os coeficientes percentuais admitidos para as deducdes a que se refere este artigo,
considerados os tipos de producdo ou atividades reunidos em grupos, segundo o grau de
essencialidade.

8 2° As deducdes de que este artigo trata, serdo admitidas quando comprovadas as
despesas de assisténcia técnica, cientifica, administrativa ou semelhantes, desde que
efetivamente prestados tais servi¢os, bem como mediante o contrato de cesséo ou licenca de
uso de marcas e de patentes de invencédo, regularmente registrado no Pais, de acordo com as
prescri¢des do Cadigo de Propriedade Industrial.
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8§ 3° As despesas de assisténcia técnica, cientifica, administrativa e semelhantes,
somente poderdo ser deduzidas nos cinco primeiros anos do funcionamento da empresa ou da
introducdo de processo especial de producéo, quando demonstrada sua necessidade, podendo
este prazo ser prorrogado até mais cinco anos, por autorizagdo do Conselho da
Superintendéncia da Moeda e do Creédito.

Art. 13. Serdo consideradas, como lucros distribuidos e tributados, de acordo com
os artigos 43 e 44, as quantias devidas a titulo de "royalties" pela exploracdo de patentes de
invencdo e por assisténcia técnica, cientifica, administrativa ou semelhante, que néo
satisfizerem as condig¢Bes ou excederem os limites previstos no artigo anterior.

Paragrafo unico. Também serdo tributados de acordo com os artigos 43 e 44 o
total das quantias devidas a pessoas fisicas ou juridicas residentes ou sediadas no exterior, a
titulo do uso de marcas de industria e de comércio.

Art. 14. N&o serdo permitidas remessas para pagamentos de "royalties"”, pelo uso
de patentes de invencdo e de marcas de inddstria ou de comércio, entre filial ou subsidiaria de
empresa estabelecida no Brasil e sua matriz com sede no exterior ou quando a maioria do
capital da empresa no Brasil, pertenca aos titulares do recebimento dos "royalties” no
estrangeiro.

Paragrafo Unico. Nos casos de que trata este artigo ndo é permitida a deducéo
prevista no art. 12 (doze).

DECRETO N°55.762, DE 17 DE FEVEREIRO DE 1965

Regulamenta a Lei n°® 4.131, de 3 de setembro
de 1962, modificada pela Lei n° 4.390, de 29
de agosto de 1964.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, usando da atribuicio que Ihe confere o
artigo 87, n° I, da Constituicdo,

Decreta:

Art. 3° Em servico especial instituido na Superintendéncia da Moeda e do Crédito,
para registro de capitais estrangeiros, qualquer que seja sua forma de ingresso no pais, bem
como de operacdes financeiras com o exterior, serdo registrados:

a) 0s capitais estrangeiros que ingressarem no pais sob a forma de investimento
direto ou de empréstimo, quer em moeda, quer em bens (Lei n® 4.131, art. 3°, letra a);

b) as remessas feitas para o exterior como retorno de capitais ou como
rendimentos desses capitais, lucros, dividendos, juros, amortizacbes, bem como as de
"royalties”, de pagamento de assisténcia técnica, ou por qualquer outro titulo que implique
transferéncia de rendimentos para fora do pais (Lei n® 4.131, art. 3°, letra b);
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c) os reinvestimentos de lucros dos capitais estrangeiros (Lei n® 4.131, art. 3°, letra

c);

d) as alteracdes do valor monetario do capital das empresas procedidas de acordo
com a legislacdo em vigor (Lei n®4.131, art. 3°, letra d); e

€) 0s capitais estrangeiros e respectivos reinvestimentos de lucros ja existentes no
pais em 27 de setembro de 1962 (Lei n°® 4.131, modificada pela Lei n° 4.390, art. 5°, § 1°).

8 1° Os registros conterdo os elementos necessarios a caracterizagdo das operacoes
e individuagao das partes intervenientes.

8 2° O registro dos reinvestimentos a que se refere a letra c seré devido, ainda que
se trate de pessoa juridica com sede no Brasil mas filiada a empresas estrangeiras ou
controlada por maioria de acbes pertencentes a pessoas fisicas ou juridicas com residéncia ou
sede no estrangeiro (Lei n° 4.131, art. 3°, paragrafo unico).

8 3° As remessas para 0 exterior dependem do registro da empresa na
Superintendéncia da Moeda e do Crédito e de prova do pagamento do imposto de renda que
for devido (Lei n°® 4.131, modificada pela Lei n°® 4.390, art. 9°, § 1°).

Art. 4° O registro de capitais serd na moeda estrangeira efetivamente ingressada
no pais e, nos casos de importagdo financiada e de investimentos sob a forma de bens, na
moeda do domicilio ou da sede do credor ou investidor, respectivamente, ou, ainda, em casos
especiais, na moeda de procedéncia dos bens, ou do financiamento, desde que obtida a prévia
anuéncia da Superintendéncia da Moeda e do Crédito.

COMISSAO DE AGRICULTURA, PECUARIA, ABASTECIMENTO E
DESENVOLVIMENTO RURAL

| - RELATORIO

O Projeto de Lei n° 1.893, de 2007, de autoria do nobre
deputado Paulo Teixeira, propde estabelecer os procedimentos a serem adotados
para suspensdo e diluicdo temporarias de direitos de propriedade intelectual, no
Brasil, nos casos de descumprimento de obrigacbes multilaterais por Estado
estrangeiro, no ambito da Organizacdo Mundial do Comércio.

Especificamente, o Projeto de Lei em comento pretende
introduzir, no ordenamento juridico brasileiro, nova possibilidade — prevista pela
OMC — relativamente a forma de aplicacdo de retaliacbes comerciais, apos o
julgamento de controvérsias, ho ambito da OMC. No caso, propde que a eventual
retaliacio autorizada pelo Orgdo de Solucdo de Controvérsias daquela Organizacéo
possa ser feita de forma “cruzada”, mediante a aplicacdo de suspensao de direitos
de propriedade intelectual ou outras medidas correlatas, inclusive a suspensédo de
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pagamento de royalties ao Pais condenado e que nado haja cumprido com as
medidas compensatoérias determinadas pela OMC.

Em seus varios artigos, o Projeto de Lei estabelece os
procedimentos a adotar, detalhando as diferentes formas de retaliacdo, no campo da
propriedade intelectual, que serdo permitidas. Estabelece, também, os limites de
aplicacdo da suspensdo, cingido ao periodo de descumprimento, pelo Estado
estrangeiro, da implementacéo da decisdo do OSC.

Apresentado em Plenario em 28/08/2007, o Projeto de Lei foi
distribuido, inicialmente, a Comissdo de Desenvolvimento Econémico, Industria e
Comércio e a Comissdo de Constituicdo e Justica e de Cidadania (nesta, para
efeitos do art. 54, do RICD).

Na primeira Comissao, a proposi¢cao recebeu parecer favoravel
do relator, insigne deputado Miguel Corréa Jr. Todavia, aquele parecer ndo logrou
ser votado, ja que, antes disso, por requerimento do nobre deputado Marcos
Montes, entdo Presidente desta Comissao de Agricultura, Pecuaria, Abastecimento e
Desenvolvimento Rural, acolhido pela Presidéncia da Casa, foi esta Comisséo
incluida, em primeiro lugar, para apreciacdo do mérito do Projeto de Lei em tela.

Distribuida sob a égide do art. 24, Il, do RICD, a proposicao
estd sujeita a apreciacao conclusiva pelas Comissoes.

Vem, portanto, o Projeto de Lei n° 1.893, de 2007, para
apreciacdo desta CAPADR. Esgotado o prazo regimental, ndo |he foram
apresentadas emendas.

E o Relatério.
Il - VOTO DO RELATOR

E meritéria a iniciativa do nobre deputado Paulo Teixeira, ao
fazer tramitar esta proposicdo. Da mesma forma, afigura-se altamente pertinente a

iniciativa do entdo Presidente desta Comissao, deputado Marcos Montes, ao solicitar
gue por aqui tramitasse o Projeto de Lei.
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Os contenciosos na OMC tém sido marcantes para o setor
agropecuario. Possivelmente grande parte dessas disputas referem-se a questdes
concernentes ao comércio de bens oriundos da agropecuéria. E o Brasil tem sido,
lamentavelmente, figura muito presente nos painéis e na abertura de processos, até
mesmo como fruto da importancia do setor agropecuario para a economia nacional e
do potencial de presenca de nossos produtos no mercado mundial.

Talvez 0 exemplo mais evidente de situacdo que justifica o
Projeto de Lei que ora relatamos seja o caso do algoddo, no qual o Brasil venceu a
controvérsia aberta no ambito da OMC, frente aos EUA, havendo aquele pais sido
condenado, e ndo posto em pratica, sob diversos argumentos, as medidas
compensatorias determinadas.

Cremos que o arcabouco juridico instituido a partir da
constituicdo da OMC esta suficiente, no momento, para a solucédo de controvérsias.
No entanto, falta internalizar, na legislacdo brasileira, outros dispositivos que tornem
mais eficazes as decisdes tomadas pelo Orgdo de Solucdo de Controvérsias.

E esse é 0 objetivo do presente Projeto de Lei. Ao permitir que
o Brasil suspenda temporariamente direitos relativos a propriedade industrial, a
proposicdo da, ao Governo brasileiro — e especialmente ao setor agropecuario —
poderoso instrumento de negociacdo e potencial de retaliacdo, indispensaveis no

complexo sistema de negociacdes comerciais internacionais.

E relevante pontuar que a proposicio ora em apreciacido nao
inova em termos do que ja estabelece o Tratado de criacdo da OMC. L&, esta
prevista a possibilidade de haver a chamada retaliacéo “cruzada”, ou seja, incidente
sobre outro setor que ndo, necessariamente, o setor prejudicado. O que se esta
fazendo, é estabelecendo a disciplina interna, para eventual implementacdo de
medidas dessa ordem. Também se estd dando a necesséria forca legal, ao Poder
Executivo e aos setores privados interessados, para sentarem-se a mesa de
negociacdes com maior poder de dissuasao de seus oponentes em eventuais litigios
no ambito da OMC.

Cremos, para finalizar, que o Projeto de Lei atende aos
interesses do Brasil e, em especial, é relevante para o setor agropecuario.
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Voto, portanto, pela aprovacao do Projeto de Lei n° 1.893, de
2007.

Sala da Comissao, em 15 de maio de 2008.

Deputado ABELARDO LUPION
Relator

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissdo de Agricultura, Pecuéaria, Abastecimento e
Desenvolvimento Rural, em reunido ordinaria realizada hoje, aprovou unanimemente
o Projeto de Lei n° 1.893/2007, nos termos do Parecer do Relator, Deputado
Abelardo Lupion.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Onyx Lorenzoni - Presidente, Luiz Carlos Setim, Paulo Piau e
Afonso Hamm - Vice-Presidentes, Abelardo Lupion, Anselmo de Jesus, Antdnio
Andrade, Beto Faro, Celso Maldaner, Dagoberto, Duarte Nogueira, Flavio Bezerra,
Homero Pereira, Humberto Souto, Jusmari Oliveira, Leandro Vilela, Moacir
Micheletto, Pedro Chaves, Tatico, Valdir Colatto, Vitor Penido, Waldir Neves, Zé
Gerardo, Camilo Cola, Carlos Bezerra, Edio Lopes, Eduardo Sciarra, Giovanni
Queiroz, Lazaro Botelho, Marcelo Melo, Marcos Montes, Nelson Meurer, Ronaldo
Caiado, Saturnino Masson, Silvio Lopes e Veloso.

Sala da Comisséo, em 25 de junho de 2008.

Deputado ONYX LORENZONI
Presidente

COMISSAO DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO, INDUSTRIA E COMERCIO

| - RELATORIO

O presente projeto de lei pretende estabelecer a regulagéo do
procedimento a ser adotado pelo Presidente da Republica, para a suspensédo e
diluicho temporarias ou, ainda, para a extincdo da protecdo de direitos da
propriedade intelectual de pessoas naturais ou juridicas domiciliadas em Estado
estrangeiro, quando este ndo implementar as decisdes e recomendacdes do Orgéo
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de Solucdo de Controvérsias da Organizacdo Mundial do Comércio - OSC
decorrentes de reclamacao interposta pelo Brasil no Sistema de Solucdo de
Controvérsias da Organizacdo Mundial do Comércio. O objetivo da suspensao e
diluicho temporarias ou extincdo de direitos de propriedade intelectual é dar
celeridade na implementacdo, por Estado estrangeiro, das decisdes e
recomendacdes do OSC favoraveis ao Brasil, uma vez que agentes econdmicos
originarios de tal Estado sofreriam prejuizos no montante dos prejuizos causados a
outros setores comercias brasileiros.

A suspensdo e diluicho ou a extincdo de direitos de
propriedade intelectual ficaria limitada ao periodo de descumprimento, pelo Estado
estrangeiro, da implementacdo das recomendacfes e decisbes do OSC, ou até
guando este Estado ofereca uma solucéo satisfatoria para a anulacdo dos prejuizos
causados ao comércio internacional do Brasil.

As medidas temporarias que o Presidente da Republica
poderia adotar quanto a suspenséo e diluicdo temporarias ou extincdo de direitos de
propriedede intelectual seriam: rejeicdo dos pedidos de depdsito ou de registros;
interrupc@o da analise dos pedidos; licenciamento compulsorio; ndo concesséo de
registro; estabelecimento de dominio publico; extincdo dos direitos e aumento do
valor da retribuicdo pelos servi¢cos do 6rgéo de registro.

O projeto de lei prevé, ainda, que ndo sera admitida a
cobranca de qualquer valor, a qualquer titulo, em decorréncia da aplicacdo da
suspensao e diluicdo temporarias ou extincdo de direitos de propriedede intelectual.

A proposicdo foi encaminhada a esta Comissdo para
apreciacdo de mérito, e a de Constituicdo e Justica e de Cidadania para examinar a
constitucionalidade e juridicidade da matéria. Neste 6rgdo técnico-legislativo, néo
foram apresentadas emendas a proposicao.

II-VOTO DO RELATOR

O Entendimento Relativo as Normas e Procedimentos sobre
Solucéo de Controvérsias, que constitui 0 Anexo 2 da Ata Final da Rodada Uruguai
de Negociacdes Comerciais Multilaterais, cria 0 OSC e estabelece todo o arcabouco
de regras para aquele 0Orgdo supervisionar a aplicacdo das decisdes e
recomendacdes e autorizar a suspensao de concessdes e de outras obrigacdes
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determinadas pelos acordos abrangidos. Estes vém a ser: o Acordo Constitutivo da
Organizacdo Mundial de Comércio, o Acordo Multilateral sobre o Comércio de
Mercadorias (Anexo 1 A), o Acordo Geral sobre o Comércio de Servigos (Anexo 1
B), o Acordo sobre Aspectos de Direito de Propriedade Intelectual Relacionados com
o Comeércio - TRIPS (Anexo 1 C) e os Acordos Comerciais Plurilaterais - Acordo
sobre o Comércio de Aeronaves Civis (Anexo 4), Acordo sobre Compras
Governamentais, Acordo Internacional de Produtos Lacteos e Acordo Internacional
de Carne Bovina — estes de adesé&o opcional.

Pela légica do Entendimento, as solicitacbes de conciliacdo e
utilizacdo de solucdo de controvérsias ndo devem ser entendidas como acdes
contenciosas, mas como tratativas para solu¢cdes mutuamente satisfatorias para os
Estados-membros. Se tais solucfes ndo forem alcancadas por meio de pratica de
bons oficios, conciliacdo e mediacdo nos prazos estabelecidos no Entendimento, o
Membro que solicitou a consulta pode pedir o estabelecimento de um grupo especial
para avaliar objetivamente os fatos, a aplicabilidade dos acordos abrangidos e
formular conclusdes que embasem o OSC em suas recomendacdes ou decisées. O
prazo maximo previsto entre a finalizacéo do relatério pelo grupo especial e o exame
do OSC é de nove meses, quando ndo ocorrer contestacdo no Orgdo de Apelacéo
do proprio OSC, e de doze meses, quando ocorrer. Uma vez adotado o relatério, o
Estado que deve implementar modificacbes tem, no maximo, dezoito meses para
fazé-lo. Somente se este Estado ndo implementar as recomendacdes do OSC, o
pais reclamante podera solicitar a aplicacdo de compensacdes, conforme estabelece
o longo art. 22 do Entendimento, do qual transcrevemos o seu paragrafo 3:

3. Ao considerar quais concessdes ou outras obrigacbes
seréo suspensas, a parte reclamante aplicara os seguintes principios
e procedimentos:

(a) o principio geral € o de que a parte reclamante devera
procurar primeiramente suspender concessdes ou outras obrigacoes
relativas ao(s) mesmo(s) setor(es) em que o grupo especial ou 6rgao
de Apelacdo haja constatado uma infracdo ou outra anulacdo ou
prejuizo;

(b) se a parte considera impraticavel ou ineficaz a
suspensao de concessOes ou outras obrigacbes relativas ao(s)
mesmo(s) setor(es), podera procurar suspender concessdes ou
outras obrigacdes em outros setores abarcados pelo mesmo acordo
abrangido;
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(c) se a parte considera que € impraticavel ou ineficaz
suspender concessfes ou outras obrigacdes relativas a outros
setores abarcados pelo mesmo acordo abrangido, e que as
circunstancias sao suficientemente graves, podera procurar
suspender concessdes ou outras obrigacdes abarcadas por outro
acordo abrangido;

(d) ao aplicar os principios acima, a parte devera levar em
consideracao:

(i) o comércio no setor ou regido pelo acordo em que o
grupo especial ou 6rgdo de Apelacao tenha constatado uma violacao
ou outra anulacdo ou prejuizo, e a importancia que tal comércio
tenha para a parte;

(i) os elementos econdmicos mais gerais relacionados com
a anulacao ou prejuizo e as consequéncias econbmicas mais gerais
da suspensao de concessdes ou outras obrigacoes.

(e) se a parte decidir solicitar autorizacdo para suspender
concessdes ou outras obrigagbes em virtude do disposto nos
subparagrafos "b" ou "c", devera indicar em seu pedido as razdes
gue a fundamentam. O pedido devera ser enviado simultaneamente
ao OSC e aos Conselhos correspondentes e também aos 6rgaos
setoriais correspondentes, em caso de pedido baseado no
subparagrafo "b";

(f) para efeito do presente paragrafo, entende-se por "setor":
(i) no que se refere a bens, todos os bens;

(i) no que se refere a servigos, um setor principal dentre os
gue figuram na versao atual da "Lista de Classificacdo Setorial dos
Servigos" que identifica tais setores 14;

(i) no que concerne a direitos de propriedade intelectual
relacionados com o comércio, quaisquer das categorias de direito de
propriedade intelectual compreendidas nas Seccbes 1, 2, 3, 4, 5, 6
ou 7 da Parte I, ou as obrigacbes da Parte Ill ou da Parte IV do
Acordo sobre TRIPS.

(g) para efeito do presente paragrafo, entende-se por
"acordo":

(i) no que se refere a bens, os acordos enumerados no
Anexo 1A do Acordo Constitutivo da OMC, tomados em conjunto,
bem como os Acordos Comerciais Plurilaterais na medida em que as
partes em controvérsia sejam partes nesses acordos;

(i) no que concerne a servigos, o0 GATS;

(iif) no que concerne a direitos de propriedade intelectual, o
Acordo sobre TRIPS.
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4. O grau da suspensdo de concessdées ou outras
obrigacdes autorizado pelo OSC devera ser equivalente ao grau de
anulagdo ou prejuizo.

O subparagrafo “c” estabelece o que se conhece como
retaliacdo cruzada, que o projeto de lei em andlise pretende incluir no ordenamento
juridico pétrio. Cabe destacar que a idéia de retaliagdo cruzada (cross retaliation) foi
introduzida na Rodada Uruguai pelos Estados Unidos da América. O argumento
entdo usado foi o de que se eles vencessem uma disputa contra um pais em
desenvolvimento, no a&mbito do OSC, sobre, por exemplo, comércio internacional de
servigos, poderia ser bem mais eficaz fazer retaliagcdbes no setor de bens, com
imposicdo de restricdbes ou barreiras as importacdes americanas de produtos
daquele pais, do que retaliar no setor de servicos, do qual seriam pequenos
importadores.

A proposi¢cao em comento autoriza, no seu art. 3°, a retaliagdo
no ambito das partes Il, Ill e IV do anexo 1C do Acordo Constitutivo da Organizacéo
Mundial do Comércio, ou seja, o0 Acordo sobre Aspectos de Direito de Propriedade
Intelectual Relacionados com o Comércio (acordo TRIPS). A parte Il trata dos
direitos de propriedade intelectual, a saber: direito de autor, ai incluidos programas
de computador e compilacdo de dados; marcas; indicacdes geograficas; desenhos
industriais; patentes; topografias de circuitos integrados; informagcao confidencial e
concorréncia desleal em contratos de licenca. O art. 3° contém, ainda, a primeira
condicdo para que os direitos de propriedade intelectual possam ser suspensos
temporariamente pelo Poder Executivo na expressao “in fine” “..quando este tenha
deixado de implementar decisdes e recomendacdes do Orgdo de Solucdo de
Controvérsias da OMC em detrimento de legitimos interesses comerciais do Estado
brasileiro.”

A parte lll trata da aplicacdo, pelos paises membros, da
aplicacao de normas de protecao dos direitos de propriedade intelectual, e a parte IV
da aquisicdo e manutencdo de direitos de propriedade intelectual e procedimentos
inter-partes conexos

7

No art. 4° € estabelecida a segunda condicdo para a
decretacdo da suspensdo dos direitos, que € a constatacdo de descumprimento,
pelo Estado estrangeiro, das medidas determinadas pela OMC. A constatacao, por
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sua vez, é aferida pela decisdo do OSC arbitrada em favor do Brasil para
implementar suspensédo de concessdes ou outras obrigacbes para reparacdo dos
prejuizos causados aos legitimos interesses comerciais nacionais. Isto significa que
o Estado brasileiro atendeu aos procedimentos e prazos da OMC para solucéo de
controversias.

O art. 5° enumera as medidas que o Poder Executivo podera
adotar para restricbes temporarias dos direitos de propriedade intelectual de
estrangeiros, entre as quais é incluido o bloqueio temporario de remessas de
recursos ao exterior relativos a exploracao dos direitos de propriedade intelectual.

O art. 6° garante que a duracéo das restricdes decretadas pelo
Estado brasileiro sera o prazo de descumprimento das recomendacdes ou decisdes
da OMC por parte do Estado estrangeiro, ou até que este ofereca solucéo
satisfatoria aos interesses do Pais.

Entendemos que o projeto em andlise atende aos interesses
comerciais e econdmicos brasileiros. Sua aprovacéo significa dotar o Pais de um
instrumento de pressdo comercial que permita acelerar a implementacdo pelo
Estado infrator da solucdo estabelecida pela OMC, ante a possibilidade de seus
agentes econdmicos privados sofrerem prejuizos importantes. Trata-se, portanto, de
norma que promove rapidez no restabelecimento de equilibrio adequado do
comércio externo em situacdes limite de desrespeito a decisbes de ente publico
internacional.

Em face do exposto, votamos pela aprovacéo do Projeto de Lei
n° 1.893, de 2007.

Sala da Comissao, 22 de novembro de 2007.

Deputado MIGUEL CORREA JR.
Relator
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Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissédo de Desenvolvimento Econdémico, Industria e Comércio, em
reunido ordinaria realizada hoje, aprovou, unanimemente, o Projeto de Lei n°
1.893/2007, nos termos do Parecer do Relator, Deputado Miguel Corréa.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Jilmar Tatto - Presidente, Jodo Maia, Renato Molling e José Guimaraes -
Vice-Presidentes, Dr. Ubiali, Edson Ezequiel, Fernando de Fabinho, Fernando
Lopes, Jurandil Juarez, Laurez Moreira, Miguel Corréa, Miguel Martini, Nelson
Goetten, Osorio Adriano, Guilherme Campos, Leandro Sampaio, Reginaldo Lopes e
Vicentinho Alves.

Sala da Comissédo, em 6 de agosto de 2008.

Deputado JILMAR TATTO
Presidente

FIM DO DOCUMENTO
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